Caratteristiche tecniche

n | n
L u CI d I Ve n eZ I a Technical specifications / caractéristiques techniques / technische eigenschaften / TexHMueckne xapaKTepUcTUKH
- - -
Damasco - Foliage - Ducale - Venezia - Rialto - Onde - . . o AU
Gres porcellanato smaltato, rettificato - Porcelain gres glazed, rectified - Grés porcelainé émaillé, rectifié - Glasiertes Feinsteinzeug,
.
Crlsta I Io entgratet - kKepamorpaHuT OmanMpoBaHHasA, PEKTUPULUPOBAHHbBI
Design: DAMASCO - FOLIAGE - DUCALE - VENEZIA - RIALTO - ONDE - CRISTALLO 1s0 13006 - UNI EN 14411 Annex G Bla GL
DB Studio METODI DI VALORI PRESCRITTI DALLE
Spessore - Thickness CARATTERISTICHE TECNICHE PROVA NORME PRESTAZIONI
TECHNICAL SPECIFICATIONS NORMA 150 | 'NTERNATIONAL STANDARDS PERFORMANCES
6,5 mm TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTHKM STANDARD | HOPMATHMBHBIE 3HAYEHMA
UNI EN 14411 - ISO 13006
LATI CONFORME
SIDES +0,6% +2.0 mm COMPLIANT
CTOPOHbI YCTYMUMBBIN
SPESSORE CONFORME
% THICKNESS + 5% +0.5 mm COMPLIANT
TONLIMHA YCTYMUMBBIN
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI CONFORME
-+ STRAIGHTNESS OF EDGES +0,5% +1.5mm COMPLIANT
NPAMOIMHEMHOCTb KPOMOK YCTYNYMBBIN
ORTOGONALITA CONFORME
-+ RECTANGULARITY +0,6% +2.0mm COMPLIANT
OPTOrOHAMNBHOCTb YCTYMYMBBIN
PLANARITA CONFORME
SURFACE FLATNESS +0,5% +2.0 mm COMPLIANT
MNOCKOCTHOCTb YCTYMYMBBIN
LI Y
S8 ASSORBIMENTO D'ACQUA
WATER ABSORPTION ISO 10545-3 <0,5% <0,1%
MOMMOLEHVE BOfbI
J, RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH ISO 10545-4 > 35N/mm? > 35 N/mm?
— MPOYHOCTb HA U3rMB
MODULO DI ROTTURA 5 700N
MODULUS OF RUPTURE ISO 10545-4 (sp. < 75mm) > 700 N
MOZYSTb PA3PYLLEHMA P =0
RESISTENZA ALLABRASIONE SUPERFICIALE PER LE PIASTRELLE
SMALTATE DISPONIBILE SU RICHIESTA
RESISTANCE TO SURFACE ABRASION FOR THE ENAMELED TILES |  1SO 10545-7 AVAILABLE ON REQUEST
CTOMKOCTb K MOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHMIO
SMAJIMPOBAHHOM MINTKM
3 RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI SO 10545-0 METODO DISPONIBILE RESISTE
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS AVAILABLE METHOD RESISTANT
RESISTENZA AL GELO METODO DISPONIBILE RESISTE
FROST RESISTANCE ISO 10545-12 AVAILABLE METHOD RESISTANT
MOPO30CTOMKOCTb LIOCTYNMHbIA METOLL CTOMKASA
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI USO DOMESTICO E
ADDITIVI PER PISCINA- RESISTANCE TO HOUSEHOLD AND CONFORME
SWIMMING POOL CHEMICAL PRODUCTS - CTOMKOCTb K | 1SO 10545-13 min. B COMPLIANT
TEMCTBMIO BBITOBBIX XMMWYECKMX CPEACTB, JOBABKAM YCTYMYMBBIN
B BACCEMHbI
RESISTENZA ALLE MACCHIE CONFORME
STAIN RESISTANCE ISO 10545-14 minimum classe 3 COMPLIANT
CTOVMKOCTb K OGPA30BAHM YCTYMYMBBIN
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
g SKID RESISTANCE DIN51130 R10
DET. DELLA RESISTENZA ALLACQUA CON CONTENUTO
DI CLORO E PH CONTROLLATI - DET. OF THE RESISTANCE RESISTE
TO WATER WITH CONTROLLED CHLORINE CONTENT AND RESISTANT
] PH - CTOMKOCTb K BOJE C COMIEPHAHMWEM XJTOPA 1 CTOMKAA
KOHTPOJIUPYEMOTO PH
DET. DELLA RESISTENZA ALL‘ACQUA MARINA RESISTE
DET. OF THE RESISTANCE TO SEA WATER RESISTANT
CTOMKOCTb K MOPCKOW BOAE CTOMKAA

| valori riflettono una media tra diversi test eseguiti secondo le normative di riferimento condotti nei nostri laboratori /o presso centri di analisi esterni certificati. | valori di singole produzioni possono
variare. / Values are based on an average of the results of various tests, which, according to required standards, have been conducted in our certified laboratories or external dedicated centers. Values of
each individual production may vary.

Gli effetti di usura serigrafica costituiscono caratteristica del prodotto. | The worn-out graphics are a desired feature of the product. | Les effets d‘usure de sérigraphie sont une caractéristique
du produit. | Die Siebdruck-VerschleiBeffekte sind fiir das Produkte charakteristisch. | ABnenns cepurpadpriecroro nsHoca ABNAKTCA XaPaKTEPUCTUKAMMU U3AENMA.
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Caratteristiche tecniche

Technical specifications / caractéristiques techniques / technische eigenschaften / TexHM4eckue xapaKTepUcTUKH

Le nostre lastre sono sempre rettificate e hanno
dimensioni finali in mm come da tabella.
Fuga minima consigliata 2 mm.

Our slabs are always rectified and the table below
indicates their final size in mm.
The minimal recommended joint spacing is 2mm

Nos plaques sont toujours rectifiées et ont des
dimensions finales en mm comme suivant le tableau.
Joint minimum conseillé 2 mm.

Unsere Platten sind immer geschliffen und haben
endgliltige Abmessungen in mm entsprechend der
Tabelle. Empfohlene Mindestfuge 2 mm

Haww nnutsl BCcerna OﬁpeBaHbI 1 UMEIOT KOHEYHbIe
pasmepsbl, B MUIITMMETPAX, yRadaHHbIe B Tabnuuax.
peI-(OMeHD.yeMbI;I MWUHUMANbHBIN LWOB 2MM

Formato rettificato (mm)
Rectified size (mm) - Format rectifié (mm)
Geschliffenes Format (mm)

O6pesHoun popmart (mm)

Formato nominale (cm)
Nominal size (cm) - Format nominal (cm)
Nominales Format (cm)

HomunanbHbin dopma (cm)

60x60 596,5x596,5
60x120 596,5x1195
Mosaico 30x30 297,3x297,3

Stucco Consigliato / Recommended Filling / Platre Conseillé / Empfohlene Fugenmasse / PekomeHgoBaHHasa 3aTupKa

KERAKOLL FUGABELLA COLOR

Ice/Snow 03
White/Ivory 21
Mud/Bronze 36
Grey/Silver 08
Graphite/Black 1
Green 10
Blue 10
Red 10
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Per un risultato ottimale raccomandiamo di posare le lastre orientando la grafica sempre nella stessa direzione.

For best results we recommend laying the slabs orienting always in the same direction.

Pour une pose optimale il vous est conseillé de poser le matériel de maniére a ce que la graphie se suive.

Fuer ein optimales Ergebnis empfehlen wir, die Platten zu verlegen und die Grafiken in die gleiche Richtung auszurichten.

[ns nonyy4eHna oNTUMAaNLHOTO pesynkTata PEKOMEHAYETCA YRNaAbIBaTh NMTbI Tak, YTOBkI rpadrka Gbina BCEraa B O4HOM U TOM e HarnpasneHu.

Per ulteriori informazioni visita il nostro sito: www.lucidivenezia.it - For further information visit: www.lucidivenezia.it - Pour plus d'informations, visitez notre site: www.lucidiveneziait - Fiir weitere
Informationen besuchen Sie unsere Webseite: www.lucidivenezia.it - [ina nonyuexms aononnutensHoi uHpopmaumm nocetute: www.lucidivenezia.it
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5. g ~ 2y T i gFLy
La grafica ha un verso di posa e si riprende su tutti e quattro i lati se posate come schema sopra.
The graphic has a specific orientation and is repeated on all four sides when laid out according to the pattern above.
Le graphisme a un sens de pose et il se reprend des quatre cotés si posés en respectant le schéma ci-dessus.
Der Grafik hat eine Verlegerichtung und wird bei der Verlegung geméB dem oben angegebenen Schema auf alle vier Seiten fortgesetzt.
Mpadmka MMeeT HanpaBneHWe YKNaLKK U NOBTOPAETCA HA BCEX YETbIPEX CTOPOHAX, EC/M YKNaAKa BbINO/HEHA TaK, KaK NOKa3aHo BhiLLe.
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FOLIAGE DUCALE

Le grafiche A e B hanno un verso di posa e si riprendono su tutti e quattro i lati se posate come schema sopra. Le grafiche A e B non hanno un verso di posa, vanno posate A+B+A+B.

Graphics A and B have a direction of laying and are reproduced on all four sides if laid as shown in the diagram above. Graphics A and B do not have a laying direction and must be laid A+B+A+B.

Les graphismes A et B ont un sens de pose et ils se reprennent des quatre c6tés si posés en respectant le schéma ci-dessus. Les graphismes A et B n'ont pas de sens de pose, ils doivent étre posés A+B+A+B.

Die Grafiken A und B haben eine Verlegerichtung und werden bei der Verlegung geméB dem oben angegebenen Schema auf alle vier Die Grafiken A und B haben eine Verlegerichtung und werden A+B+A+B verlegt.

Seiten fortgesetzt. lpaduka A 1 B He nmetoT HanpaBneHns YKNafaKW, OHK AOMMHBI yknaabiBateca A+B+A+B.

rpad)m(a A 1 B umetor HanpasneHue yknaaku 1 BO306HOBMAOTCA Ha BCEX YeTblpex CTOPOHax, eC/in yNoMeHbl COrnacHoO cxeme BBEpXyY.

Per ulteriori informazioni visita il nostro sito: www.lucidivenezia.it - For further information visit: www.lucidivenezia.it - Pour plus d'informations, visitez notre site: www.lucidivenezia.it - Fir weitere
Informationen besuchen Sie unsere Webseite: www.lucidivenezia.it - [ina nony4erna aononHuTensHoi MHgopmatmm nocetute: www.lucidivenezia.it
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Luci di Venezia

Design:

DB Studio

Tabella abbinamenti fondi/decori

Table of background/decor combinations
Tableau des associations fonds/décorations
Tabelle der passenden Untergriinde/Dekore
Tabnuua Kom6UHaLKW OCHOBbI/geKopa

6,5 mm
BASE COLOURS:
MUD | BRONZE
GREY | SILVER [:}
GRAPHITE | BLACK [] O
WHITE | IVORY 120x120* 60x120* 60x60* 30x60* 30x30* 15x15*
IGE | SNOW
EVOLUTION . . . . .
FONDI/
BACKGROUND | TEMA - - - - -
RIFLESSO . .
DAMASCO .
FOLIAGE .
DUCALE .
DECORI /
DECoR VENEZIA . .
ONDE . .
RIALTO . .
CRISTALLO . .
MOSAICO/
MOSAIG INTRECCIO 72 .
MOSAICO/ | INTRECCIO .
MOSAIC SMALL

* misure nominali - * nominal sizes - * mesures nominales - * Nominalwerte - * HoMMHanbHble pa3mepbl
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UCT b
ENEZIA

Tiles, wallpapers, mirrors

6,5 mm
SPECIAL COLOURS:
GREEN {:}
BLUE [] O
HEl] 120x120* 60x120* 60x60* 30x60* 30x30* 15x15*
EVOLUTION . .
FONDI/
BACKGROUND | TEMA - -
RIFLESSO . .
DAMASCO .
FOLIAGE .
DUCALE .
DECORI /
DEGOR VENEZIA . .
ONDE . .
RIALTO . .
CRISTALLO . .
MOSAICO/
MOSAIG INTRECCIO 7,2 .
MOSAICO/ INTRECCIO .
MOSAIC SMALL

* misure nominali - * nominal sizes - * mesures nominales - * Nominalwerte - * HoMMHanbHble pasmepbl
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